
Заплатив две тысячи таэлей они смогли купить себе особняк с приемлемыми условиями. Этого
хватит, чтобы провести в нем три дня.

Кроме того владелец дома за деньги готов был предложить им всем еду на три дня вперед.

Однако, только все разместились, как владелец особняка ворвался внутрь.

"Мои извинения, но этот дом не может быть куплен вами. Вот ваши две тысячи таэлей!"

"Что ты имеешь в виду? Ты уже принял деньги, не говори, что я передумал?", - элитный ученик
спросил с недружелюбным выражением.

"Точно. Ты уже принял деньги, следующие три дня этот особняк наш. А теперь прошу уйди!", -
Джоу Сяосян также заговорил. С прошлой ночи они подавляли свой гнев, и теперь, когда они
увидели, что владелец особняка отказывается от своих слов, они все подсознательно стали
недружелюбны.

"Как мужчина ты обязан быть честным. Ты взял деньги, но все-равно отказываешься от своих
слов. Ты на самом деле считаешь, что у нас нет характера?!"

Инь Дженъян обнажил меч и приставил его к горлу владельца дома.

Сразу же толстяк задрожал в страхе: "Прошу пощадите мою жизнь, молодой мастер. Меня
заставили сделать это. Как насчет того, чтобы я заплати три тысячи таэлей, просто вам,
ребята, стоит уйти!"

"Старший брат Инь, отложи свой меч!", - сказал Сун Ян.

В этот момент вышел старейшина Ху. Он посмотрел на владельца и спросил: "Кто принуждает
тебя? Скажи, и мы уйдем!"

"Бах!"

Толстяк встал на колени перед старейшиной Ху: "Прошу пощадите мою жизнь. Этот низкий не
смеет влезать рассказать об этом. У этого человека слабая семья, прошу простите этого
человека!"

"Хе-хе, ты не смеешь оскорбить оппонента из-за его фона. Тогда ты смеешь оскорблять нас?
Или ты считаешь, что нас легко задевать?", - Джоу Сяосян хмыкнул.

"Этот человек не смеет!"

Владелец дома показал паническое выражение.

Голос старейшины Ху прозвучал снова: "Ладно, давайте не станем говорить об этом дальше.
Это действительно не его ошибка. Идите и упакуйте вещи. Мы покидаем это место!"

*****

Покинув дом, все были в ещё худшем настроении.

"Старейшина Ху, что нам стоит делать дальше?", - спросил Джоу Сяосян.

"Давайте покинем город!"



Старейшина Ху вздохнул: "Стоит нам остаться город, секта Императора Океана будет
постоянно нацелена на нас!"

Услышав это, настроение группы стало подавленным. В этот раз это даже коснулось Чу Се.

Секта Цинвэй была повелителем огромного региона, но прямо сейчас их заставили покинуть
город. Когда они встретят учеников из других сект в будущем, то возможно не смогут держать
головы высоко.

Через некоторое время люди из секты Цинвэй прибыли к городским воротам.

Кто бы подумал, что Ао Лон и Ао Ху приведут туда группу людей и будут их ждать там.

Увидев приближающуюся толпу, Ао Ху поглумился: "Ох, разве вы не из секты Цинвэй? Что
такое, только пришли и уже покидаете город:"

Встречая провокацию от Ао Ху, старейшина Ван злобно закричал: "Ао Ху, не заходи далеко! Ты
на самом деле считаешь, что моя секта Цинвэй боится тебя?!"

Ао Ху сузил глаза: "Я не знаю, боится ваша секта меня иди нет, но я знаю, что до тех пор, пока
моя семья Ао против, вы не сможете найти себе места, где остаться, в городе!"

Ао Лон внезапно засмеялся: "Брат, как ты можешь такое говорить? У секты Цинвэй ещё есть
место в городе. Я слышал, что трущобы довольно хороши. Брат Ван, брат Ху, почему бы вам не
отправится в трущобы и поспрашивать у нищих, вдруг кто-то из них впустит вас!"

Ао Ху кивнул: "Да! Точно! Ребята, направляйтесь в трущобы, я обещаю, что не стану влиять!"

Пока он говорил, Ао Ху не мог громко не засмеяться.

Услышав этот смех, старейшины Ху и Ван изменились в лицах. Пятнадцать учеников секты
Цинвэй стиснули кулаки.

"Пойдем!"

Старейшина Ху стиснул зубы и сказал.

"Стойте!", - крикнул Ао Лон.

"У старейшины Ао есть что-то ещё, что он хочет сказать?" - голос старейшины Ху прозвучал из
стиснутых зубов.

Глаза Ао Лона сверкнули светом, когда он сказал: "У меня есть для вас предложение. Брат Ху
Брат Ван, почему бы вам его не послушать. Я знаю, что у секты Цинвэй есть пятнадцать святых
боевых медальонов. Мы можем устроить матч. Если победите вы, то мы, секта Императора
Океана, будем вести себя с вами как с самыми уважаемыми гостями. Но если вы проиграете,
то передадите нам пять святых боевых медальонов. Что думаете?"

"Так причина всему этому - это медальоны!", - старейшина Ху холодно уставился на Ао Лона.

Ао Лон кивнул, не став ничего скрывать: "Правильно, ваша секта Цинвэй уже пала. У вас нет
квалификации на пятнадцать медальонов", - пока он это говорил, то сделал небольшую паузу:
"Конечно, вы можете и отказать, но в таком случае новости о том, как вы покидаете город,
распространятся по всей человеческой расе. Это даст всем понять, что секта Цинвэй - это



просто группа трусов!"

Выражение старейшины Ху изменилось, когда он понял, что попал в ловушку.

Сун Ян внезапно сделал шаг вперед и подошел к старейшине Ху. Он прошептал: "Старейшина
Ху, мы уже достигли точки невозврата. Мы должны согласиться с ними. Но конечно мы
должны заставить их добавить условие. Если они проиграют, то тоже должны расстаться с
медальонами!"

В этот момент передал ему по телепатии: "Старейшина Ху, просто скажите им, что
культивация противников должна быть ограничена переработкой ци. У меня есть уверенность в
том, что я заставлю их проиграть!"

Старейшина Ху с колебанием посмотрел на Сун Яна.

"Старейшина Ху, просто доверьтесь мне!", - Сун Ян передал свой голос снова.

"Хорошо!"

Глаза старейшины Ху сверкнули с решительностью, когда он сказал Ао Лону: "Этот старик
готов пообещать тебе, но у меня есть два условия. Первое - это то, что у обеих сторон
культивация должна быть ниже уровня мастера. И второе - если вы проиграете, то передадите
нам пять святых боевых медальона!"

Увидев, что другая сторона на самом деле согласилась, братья Ао стали вне себя от счастья.
Боясь, что старейшина Ху откажется от своих слов, он быстро согласился: "Хорошо, сделаем,
как ты и сказал. Соревнование проведем завтра!"

Старейшина Ху кивнул.

"Люди, отправьте наших друзей из секты Цинвэй в самую роскошную гостиницу в городе!"

Два человека вышли вперед и повели группу из секты Цинвэй в сторону гостиницы.

Час спустя.

Внутри базы секты Императора Океана.

Ао Лон и Ао Ху прибыли одновременно.

Секта Императора Океана не находилась в городе Императора Океана, а на горе в нескольких
сотнях километрах от него.

Тем, кто отвечал за дела этой базы, был заместитель главы секты, Си Мэнфэн.

"Мы выражаем наше почтению заместителю главы!"

Братья Ао Лон поклонились.

Си Мэнфэн, который был высоким и одет в белую робу, махнул рукой: "Старейшины, нет нужды
быть такими учтивыми. Глядя на выражения двух старейшин, я мог понять, что люди из секты
Цивнэй, должно быть, сдались, да?"

Ао Лон гордо кивнул: "Правильно, мы заставили их сразиться с нами, и время соревнования



назначено на завтра. Однако другая сторона также добавила два условия, во-первых, в
соревновании могут принять участие только участники на уровне переработки ци, и второе,
если мы проиграем, то должны передать им пять святых боевых медальонов".

"Очень хорошо".

Си Мэнфэн кивнул головой в удовлетворении: "Старейшины, спасибо за вашу тяжелую работу.
Я отправлю приказ в секту прямо сейчас, и попрошу их отправить пять самых сильных человек
из внутренней секты сюда. А вы, двое старейшин, распространите эту новость повсюду, чтобы
пригласить как можно больше разных сект понаблюдать ха соревнованием. В этот раз мы не
только отнимем медальоны секты Цинвэй, но и опозорим её!"
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